
EASY GUIDE



IT   Inblonde è la linea dedicata 
al mondo del biondo e a 
tutte le sue sfumature.

	 Una gamma completa di 
decoloranti e tonalizzanti in 
crema, studiata per creare 
e personalizzare ogni tipo di 
biondo, da quelli più chiari 
e neutri alle sfumature più 
calde e naturali.

	 Formule performanti, 
texture gradevoli e facile 
personalizzazione dei 
risultati permettono a ogni 
professionista di scegliere 
la tecnica di schiaritura 
ideale e abbinare il tono 
perfetto, rispettando il 
capello e valorizzando il 
servizio.

EN Inblonde is the line 
dedicated to the world 
of blonde hair and all its 
shades.

	 A complete range of 
lighteners and cream 
toners, designed to create 
and customize every type 
of blonde—from the lightest 
and most neutral tones 
to warmer, more natural 
shades.

	 High-performing formulas, 
pleasant textures, and 
easy result customization 
allow every professional to 
choose the ideal lightening 
technique and match the 
perfect tone, respecting 
the hair and enhancing the 
service.

ES Inblonde es la línea 
dedicada al mundo del rubio 
y a todas sus tonalidades.

	 Una gama completa de 
decolorantes y matizadores 
en crema, diseñada para 
crear y personalizar todo 
tipo de rubios, desde los 
más claros y neutros hasta 
los matices más cálidos y 
naturales.

	 Fórmulas de alto 
rendimiento, texturas 
agradables y una fácil 
personalización de los 
resultados permiten a 
cada profesional elegir la 
técnica de aclarado ideal y 
combinar el tono perfecto, 
respetando el cabello y 
realzando el servicio.

DE Inblonde ist die Produktlinie, 
die der Welt des Blonds 
und all seinen Nuancen 
gewidmet ist.

	 Ein umfassendes Sortiment 
an Blondierungen und 
Creme-Tönungen, 
entwickelt, um jede 
Blondnuance zu kreieren 
und zu personalisieren – von 
den hellsten und neutralsten 
Tönen bis hin zu wärmeren, 
natürlicheren Nuancen.

	 Leistungsstarke Formeln, 
angenehme Texturen 
und die einfache 
Personalisierung der 
Ergebnisse ermöglichen 
es jedem Profi, die ideale 
Aufhellungstechnik zu 
wählen und den perfekten 
Ton zu kombinieren – zum 
Schutz des Haares und zur 
Aufwertung des Services.

YOUR PERFECT BLONDE, 
CRAFTED WITH PRECISION



DE  DE  
Violett pigmentiertes Aufhellun-
gspulver mit neutralisierender 
Wirkung, speziell für Aufhellun-
gsarbeiten an behandelten oder 
sensibilisierten Haaren. Geeignet 
für alle bei Profis beliebten Tech-
niken, einschließlich Freihandtech-
niken, im Mischverhältnis 1:1,5.

Graues, aufhellendes Pulver 
mit neutralisierender Wirkung 
und hoher Aufhellungskraft – ein 
ausgezeichnetes Werkzeug, um 
Aufhellungsarbeiten auch bei 
schwierigen oder kosmetisch 
gefärbten Haaren durchzuführen.

DE  
Oxidative kosmetische Toner-
Creme. Ohne Zusatz von PPD, 
Resorcin oder Ammoniak 
und angereichert mit Active 
Revitalizing Complex. Geeignet 
für kosmetisch aufgehelltes 
blondes Haar.

ES  ES  
Polvo decolorante pigmentado con 
acción neutralizante, destinado a 
trabajos de aclarado sobre cabellos 
tratados o sensibilizados. Apto para 
todas las técnicas más populares 
entre los profesionales, incluidas 
las técnicas a mano alzada, con una 
proporción de mezcla de 1:1,5.

Polvo decolorante gris con 
acción neutralizante y alto poder 
de aclarado, una excelente 
herramienta para realizar 
trabajos de aclarado incluso 
en cabellos difíciles o teñidos 
cosméticamente.

ES  
Crema tonalizadora cosmética 
oxidativa. Formulada sin PPD, 
Resorcinol ni Amoníaco añadidos 
y enriquecida con Active 
Revitalizing Complex. Indicada 
para cabellos rubios aclarados 
cosméticamente. 

EN  EN  
Pigmented lightening powder 
with neutralizing action, designed 
for lightening work on treated or 
sensitized hair. Suitable for all 
the most popular professional 
techniques, including freehand 
techniques, with a mixing ratio of 
1:1.5.

Gray lightening powder with 
neutralizing action and high 
lightening power, an excellent 
tool for tackling lightening work 
even on difficult or cosmetically 
colored hair.

EN  
Oxidative cosmetic cream 
toner. Formulated without added 
PPD, Resorcinol, or Ammonia, 
and enriched with Active 
Revitalizing Complex. Suitable 
for cosmetically lightened blonde 
hair. 

Polvere decolorante pigmentata 
ad azione neutralizzante, dedicato 
ai lavori di schiaritura su strutture 
trattate o sensibilizzate, adatto 
a tutte le tecniche più amate dai 
professionisti, tra cui tecniche 
a mano libera nel rapporto di 
diluizione 1:1,5.

Polvere decolorante grigia 
ad azione neutralizzante ed 
elevato potere schiarente, un 
ottimo strumento per affrontare 
lavori di schiaritura anche 
su capelli difficili e colorati 
cosmeticamente.

IT  IT  
Crema cosmetica tonalizzante 
ad ossidazione. Formulata senza 
aggiunta di PPD, Resorcina né 
Ammoniaca e arricchita con 
Active Revitalizing Complex ed è 
indicata per capelli biondi schiariti 
cosmeticamente. 

IT  

ZERO YELLOW 7
450gr

ULTRA PLATINUM 9 
450gr

YOUR PERFECT BLONDE, CRAFTED WITH PRECISION

TONER 
60 ml



Sens.ùs Zero Yellow 7 
hellt naturbelassenes, 
coloriertes oder kosmetisch 
behandeltes Haar auf. Unter 
optimalen Bedingungen 
ermöglicht es eine 
Aufhellung von bis zu 7 
Stufen (bis zu 5 Stufen bei 
Freihandtechniken*).
Dank Aprikosen- und Arganöl 
schont Sens.ùs Zero Yellow 
7  die Haarfaser und ist somit 
das ideale Produkt für von 
Natur aus feinem Haar oder 
bereits behandeltem Haar**.

* im Mischungsverhältnis mit 
Entwickler 1:1,5
** eine Diagnose ist erforderlich, 
um den tatsächlichen Zustand 
des Haares zu beurteilen und 
festzustellen, ob es mit Blondierung 
behandelt werden kann

WAS ES IST

WAS ES MACHT

1

2

Sens.ùs Zero Yellow 
7  ist ein Blondierpulver, 
das dank seiner violetten 
Pigmentierung ideal ist, 
um goldene Reflexe zu 
neutralisieren.
Perfekt für anspruchsvolle 
Arbeiten, die längere 
Einwirkzeiten erfordern, 
sowie für Freihandtechniken*.

DE

Sens.ùs Zero Yellow 7  aclara 
el cabello natural, coloreado 
o tratado cosméticamente. 
En condiciones óptimas 
puede aclarar hasta 7 niveles 
(hasta 5 niveles con la 
técnica a mano alzada*).
Gracias a los aceites de 
Albaricoque y Argán, 
Sens.ùs Zero Yellow 7  
respeta la fibra capilar, 
convirtiéndolo en la 
herramienta ideal para 
cabellos naturales de 
estructura delicada o ya 
tratados**.

* en proporción de mezcla con 
oxidante 1:1,5
** es necesario un diagnóstico 
para evaluar las condiciones 
reales del cabello y determinar 
si puede ser tratado con 
decolorante

QUÉ ES

QUÉ HACE

1

2

Sens.ùs Zero Yellow 7  
es un polvo decolorante 
ideal para neutralizar los 
reflejos dorados gracias a su 
pigmentación violeta.
Perfecto para trabajos 
complejos que requieren 
tiempos de exposición más 
largos y para técnicas a mano 
alzada*.

ES

Sens.ùs Zero Yellow 7 
lightens natural, colored, or 
cosmetically treated hair. 
Under optimal conditions, it 
provides up to 7 levels of lift 
(up to 5 levels with freehand 
techniques*).
Thanks to Apricot and Argan 
Oils, Sens.ùs Zero Yellow 7 
ensures excellent respect 
for the hair fiber, making it 
the perfect tool for naturally 
delicate hair structures or 
previously treated hair**.

* in the mixing ratio with developer 
1:1.5
** a proper diagnosis is required to 
assess the actual condition of the 
hair and determine whether it can 
be treated with a lightener

WHAT IT IS

WHAT IT DOES

1

2

Sens.ùs Zero Yellow 7 is a 
lightening powder ideal for 
neutralizing warm golden 
undertones thanks to its 
violet pigmentation.
Perfect for complex 
services that require longer 
processing times and for 
freehand techniques*.

EN

Sens.ùs Zero Yellow 
7 schiarisce i capelli 
naturali o colorati e trattati 
cosmeticamente. Nelle 
condizioni ottimali ha un 
potere di schiaritura fino a 
7 livelli (fino a 5 livelli con la 
tecnica a mano libera*). 
Grazie agli olii di Albicocca e 
Argan, Sens.ùs Zero Yellow 
7 ha un ottimo rispetto 
della fibra, rendendolo lo 
strumento perfetto per 
capelli naturali di struttura 
delicata o già trattati**.

* nel rapporto di miscela con 
ossidante 1:1,5
**necessaria la diagnosi per 
capire le reali condizioni dei capelli 
e la possibilità di trattarli con 
decolorante

COS’È

COSA FA

1

2

Sens.ùs Zero Yellow 7 è 
una polvere decolorante 
ottima per neutralizzare i 
riflessi dorati grazie alla sua 
pigmentazione violacea. 
Perfetta per i lavori 
complessi che necessitano 
di tempi di posa maggiori e 
per lavori a mano libera*

IT

ZERO YELLOW 7

ZERO YELLOW 7



IT EN ES DE

ADVANTAGES / VENTAJAS  / VORTEILE

*nicht geeignet für Freihandtechniken 
und Ansatzaufhellungen

*no apto para trabajos a mano alzada 
ni para aclarados de raíz

*not suitable for freehand techniques 
or for root lightening services

*non adatto a lavori a mano libera e 
per schiariture della ricrescita

IT 
Miscelare con SENS.ÙS LUX ACTIVATOR o SENS.ÙS CREAM ACTIVATOR 
10vol (3%), 20vol (6%), 30vol (9%), con un rapporto di miscelazione di 1:1,5 (1 
parte di polvere decolorante e 1,5 parti di crema ossidante per i lavori a mano 
libera) e 1:2 (1 parte di polvere decolorante e 2 parti di crema ossidante per 
tutte le tecniche di lavoro).

EN 
Mix with SENS.ÙS LUX ACTIVATOR or SENS.ÙS CREAM ACTIVATOR 10vol 
(3%), 20vol (6%), 30vol (9%), using a mixing ratio of 1:1.5 (1 part lightening 
powder and 1.5 parts developer for freehand work) and 1:2 (1 part lightening 
powder and 2 parts developer for all other application techniques).

ES
Mezclar con SENS.ÙS LUX ACTIVATOR o SENS.ÙS CREAM ACTIVATOR 10vol 
(3%), 20vol (6%), 30vol (9%), utilizando una proporción de mezcla de 1:1,5 (1 
parte de polvo decolorante y 1,5 partes de oxidante para trabajos a mano 
alzada) y 1:2 (1 parte de polvo decolorante y 2 partes de oxidante para todas 
las demás técnicas de aplicación).

DE 
Mit SENS.ÙS LUX ACTIVATOR oder SENS.ÙS CREAM ACTIVATOR 
10vol (3%), 20vol (6%), 30vol (9%) mischen, unter Verwendung eines 
Mischungsverhältnisses von 1:1,5 (1 Teil Blondierpulver und 1,5 Teile 
Entwickler für Freihandtechniken) und 1:2 (1 Teil Blondierpulver und 2 Teile 
Entwickler für alle anderen Arbeitstechniken).

IT 
La scelta della crema ossidante va in base alla necessità di schiaritura e delle 
condizioni dei capelli. Il tempo di posa, che può variare da 10 a 50 minuti, 
dipende dal tipo di schiaritura desiderata. Si raccomanda di pesare sempre 
la polvere decolorante e la crema ossidante per utilizzare nel miglior modo 
il prodotto e le sue caratteristiche.  Si consiglia di controllare il processo di 
schiaritura ogni 5/10 minuti.

EN 
The choice of developer depends on the desired level of lift and the condition 
of the hair. The processing time, which can vary from 10 to 50 minutes, 
depends on the type of lightening result required. It is recommended to 
always weigh both the lightening powder and the developer to ensure 
optimal use of the product and its performance. Checking the lightening 
process every 5–10 minutes is advised.

ES
La elección de la crema oxidante depende del nivel de aclarado deseado y 
de las condiciones del cabello. El tiempo de exposición, que puede variar 
de 10 a 50 minutos, depende del tipo de aclarado que se quiera obtener. 
Se recomienda pesar siempre tanto el polvo decolorante como el oxidante 
para aprovechar al máximo el producto y sus características. Se aconseja 
controlar el proceso de aclarado cada 5–10 minutos.

DE 
Die Wahl der Oxidationscreme hängt vom gewünschten Aufhellungsgrad und 
vom Zustand des Haares ab. Die Einwirkzeit, die zwischen 10 und 50 Minuten 
variieren kann, richtet sich nach dem gewünschten Aufhellungsergebnis. Es 
wird empfohlen, sowohl das Blondierpulver als auch die Oxidationscreme stets 
abzuwiegen, um das Produkt und seine Eigenschaften optimal zu nutzen. Es 
wird empfohlen, den Aufhellungsprozess alle 5–10 Minuten zu kontrollieren.

VANTAGGICOME SI USA
HOW TO USE / MODO DE USO  / ANWENDUNG

• Utilizzabile con qualsiasi 
tecnica di applicazione.

 • Precisione estrema: 
il decolorante aderisce 
facilmente al capello e 
rimane esattamente dove il 
colorista la vuole, soprattutto 
nella miscela 1:1,5 per lavori a 
mano libera.*

• Rispetto della struttura 
dei capelli: il decolorante 
con il suo potere protettivo 
è adatto nei lavori che 
richiedono tempo e controllo 
ottimale della schiaritura.

• Facile miscelabilità: con
Sens.ùs Zero Yellow 7
e facile creare in modo
semplice la giusta
consistenza per tutte le
tecniche di schiaritura 
grazie a SENS.ÙS LUX 
ACTIVATOR, per ottenere 
una crema più compatta o 
SENS.ÙS CREAM
ACTIVATOR per ottenere
crema più morbida.

• Progressione della
schiaritura controllata:
grazie ai plus in formula,
Sens.ùs Zero Yellow 7, è utile
anche nei lavori complessi
per lavorare con maggiore
semplicità e precisione.

• Usable with any 
application technique.

• Extreme precision: the 
lightener adheres easily to 
the hair and sticks exactly 
where the colorist needs 
it, especially in the 1:1.5 
mixture for freehand work.*

• Respects the hair 
structure: thanks to its 
protective power, the 
lightener is suitable for 
services that require time 
and optimal control of the 
lightening process.

• Easy to mix: with Sens.
ùs Zero Yellow 7, it is 
easy to achieve the 
right consistency for all 
lightening techniques 
— using SENS.ÙS LUX 
ACTIVATOR for a thicker 
cream or SENS.ÙS CREAM 
ACTIVATOR for a softer 
texture.

• Controlled lightening 
progression: thanks to 
the pluses in the formula, 
Sens.ùs Zero Yellow 7 is 
also effective in complex 
services, allowing easier 
and more precise work.

• Utilizable con cualquier 
técnica de aplicación.

• Precisión extrema: el 
decolorante se adhiere 
fácilmente al cabello y 
permanece exactamente 
donde el colorista lo 
necesita, especialmente en 
la mezcla 1:1,5 para trabajos 
a mano alzada.*

• Respeto por la estructura 
del cabello: gracias a 
su poder protector, el 
decolorante es adecuado 
para trabajos que requieren 
tiempo y un control óptimo 
del aclarado.

• Fácil de mezclar: con 
Sens.ùs Zero Yellow 7 
es sencillo obtener la 
consistencia adecuada 
para todas las técnicas de 
aclaración — usando 
SENS.ÙS LUX ACTIVATOR 
para una crema más 
densa o SENS.ÙS CREAM 
ACTIVATOR para una textura 
más fluida.

• Progresión del aclarado 
controlada: gracias a los 
beneficios de la fórmula, 
Sens.ùs Zero Yellow 7 
también es útil en trabajos 
complejos, permitiendo 
trabajar con mayor 
sencillez y precisión.

• Mit jeder Auftragetechnik 
verwendbar.

• Höchste Präzision: das 
Blondiermittel haftet leicht 
am Haar und bleibt genau 
dort, wo der Colorist es 
benötigt – besonders bei 
der 1:1,5-Mischung für 
Freehand-Techniken.*

• Schonung der 
Haarstruktur: dank 
seiner schützenden 
Wirkung eignet sich 
das Blondiermittel für 
Anwendungen, die Zeit 
und optimale Kontrolle 
des Aufhellungsprozesses 
erfordern.

• Leicht zu mischen: 
Mit Sens.ùs Zero Yellow 
7 lässt sich die richtige 
Konsistenz für alle 
Aufhellungstechniken 
einfach erreichen — mit 
SENS.ÙS LUX ACTIVATOR für 
eine festere Creme oder 
SENS.ÙS CREAM ACTIVATOR 
für eine weichere Textur.

• Kontrollierte 
Aufhellungsentwicklung: 
dank der Formel-Extras 
ist Sens.ùs Zero Yellow 7 
auch bei anspruchsvollen 
Arbeiten hilfreich und 
ermöglicht ein einfacheres 
und präziseres Arbeiten.

1 2

Da 10
a 50 min

ZERO YELLOW 7



Sens.ùs Ultra Platinum 9 
hellt naturbelassenes oder 
kosmetisch coloriertes Haar 
mühelos auf. Unter optimalen 
Bedingungen ermöglicht es 
eine Aufhellung von bis zu 9 
Stufen.
Dank Aktivkohle hellt Sens.
ùs Ultra Platinum 9 selbst 
sehr widerstandsfähiges 
Haar effektiv auf und erzielt 
ein klares, reines Blond.

WAS ES IST

WAS ES MACHT

1

2

Sens.ùs Ultra Platinum 9 ist 
ein graues Blondierpulver, 
das für intensive 
Aufhellungsarbeiten 
empfohlen wird.

DE

Sens.ùs Ultra Platinum 
9 aclara fácilmente el 
cabello natural o coloreado 
cosméticamente. En 
condiciones óptimas, puede 
aclarar hasta 9 niveles.
Gracias al Carbón Activado, 
Sens.ùs Ultra Platinum 
9 aclara de manera eficaz 
incluso el cabello más 
resistente, logrando un rubio 
puro.

QUÉ ES

QUÉ HACE

1

2

Sens.ùs Ultra Platinum 9 
es un polvo decolorante gris 
recomendado para trabajos 
de aclarado intenso.

ES

Sens.ùs Ultra Platinum 9 
easily lightens natural or 
cosmetically colored hair. 
Under optimal conditions, it 
provides up to 9 levels of lift.
Thanks to Activated 
Charcoal, Sens.ùs Ultra 
Platinum 9 effectively 
lightens even the most 
resistant hair, achieving a 
pure blonde result.

WHAT IT IS

WHAT IT DOES

1

2

Sens.ùs Ultra Platinum 9 
is a grey lightening powder 
recommended for intense 
lightening services.

EN

Sens.ùs Ultra Platinum 
9 schiarisce facilmente 
capelli naturali o colorati 
cosmeticamente. Nelle 
condizioni ottimali ha un 
potere di schiaritura fino a 9 
livelli.
Aiutato dal Carbone 
vegetale, Sens.ùs Ultra 
Platinum 9 schiarisce in 
modo efficace anche i capelli 
più difficili portandoli ad un 
biondo puro.

COS’È

COSA FA

1

2

Sens.ùs Ultra Platinum 9 
è una polvere decolorante 
grigia consigliata per i lavori 
di schiaritura intensa.

IT

ULTRA PLATINUM 9

ULTRA PLATINUM 9



*nicht geeignet für Freihandtechniken 
und Ansatzaufhellungen
** obwohl Ultra Platinum 9 mit einem 
Schutzwirkstoff ausgestattet ist, 
bleibt es ein Blondiermittel, daher 
müssen alle für diese Produktkategorie 
erforderlichen Vorsichtsmaßnahmen 
getroffen werden

*no apto para trabajos a mano alzada 
ni para aclarados de raíz
** aunque cuenta con un agente 
protector, Ultra Platinum 9 sigue 
siendo un decolorante, por lo 
que es necesario tomar todas las 
precauciones propias de este tipo de 
productos

*not suitable for freehand techniques 
or for root lightening services
** although equipped with a 
protective agent, Ultra Platinum 9 
remains a lightener, and all necessary 
precautions for this type of product 
must be taken.

*non adatto a lavori a mano libera e 
per schiariture della ricrescita
** anche se dotato di un agente 
protettivo, Ultra Platinum 9  rimane 
un decolorante, ed è necessario 
utilizzare tutte le precauzioni per 
questa tipologia di prodotti.

IT 
Si prepara con SENS.ÙS LUX ACTIVATOR o SENS.ÙS CREAM ACTIVATOR 
10vol (3%), 20vol (6%), 30vol (9%), con un rapporto di miscelazione di 1:2 (1 
parte di polvere decolorante e 2 parti di crema ossidante). La scelta della 
crema ossidante va in base alla necessità di schiaritura e delle condizioni 
dei capelli.

EN 
Prepare with SENS.ÙS LUX ACTIVATOR or SENS.ÙS CREAM ACTIVATOR 
10vol (3%), 20vol (6%), 30vol (9%), using a mixing ratio of 1:2 (1 part lightening 
powder and 2 parts developer). The choice of developer depends on the 
desired level of lift and the condition of the hair.

ES
Preparar con SENS.ÙS LUX ACTIVATOR o SENS.ÙS CREAM ACTIVATOR 10vol 
(3%), 20vol (6%), 30vol (9%), utilizando una proporción de mezcla de 1:2 (1 
parte de polvo decolorante y 2 partes de crema oxidante). La elección del 
oxidante depende del nivel de aclarado deseado y de las condiciones del 
cabello.

DE 
Mit SENS.ÙS LUX ACTIVATOR oder SENS.ÙS CREAM ACTIVATOR 10vol (3%), 
20vol (6%), 30vol (9%) im Mischungsverhältnis 1:2 (1 Teil Blondierpulver und 
2 Teile Entwickler) anmischen. Die Wahl der Oxidationscreme richtet sich 
nach dem gewünschten Aufhellungsgrad und dem Zustand des Haares.

IT 
Il tempo di posa, che può variare da 10 a 50 minuti, dipende dal tipo 
di schiaritura desiderata. Si raccomanda di pesare sempre la polvere 
decolorante e la crema ossidante per utilizzare nel miglior modo il prodotto 
e le sue caratteristiche.  Si consiglia di controllare il processo di schiaritura 
ogni 5/10 minuti.

EN 
The processing time, which can range from 10 to 50 minutes, depends on 
the desired level of lightening. It is recommended to always weigh both the 
lightening powder and the developer to ensure optimal use of the product 
and its characteristics. It is advisable to check the lightening process every 
5–10 minutes.

ES
El tiempo de exposición que puede variar de 10 a 50 minutos, depende 
del tipo de aclarado deseado. Se recomienda pesar siempre tanto el polvo 
decolorante como la crema oxidante para aprovechar al máximo el producto 
y sus características. Se aconseja controlar el proceso de aclarado cada 
5–10 minutos.

DE 
Die Einwirkzeit, die zwischen 10 und 50 Minuten liegen kann, hängt vom 
gewünschten Aufhellungsergebnis ab. Es wird empfohlen, sowohl das 
Blondierpulver als auch die Oxidationscreme stets abzuwiegen, um das 
Produkt und seine Eigenschaften optimal zu nutzen. Es wird empfohlen, den 
Aufhellungsprozess alle 5–10 Minuten zu kontrollieren.

• Schiaritura veloce e 
performante.

• Utilizzabile con qualsiasi 
tecnica di applicazione*
	
Grazie agli Olii di Albicocca 
e Babassu, Sens.ùs Ultra 
Platinum 9 protegge 
il capello durante la 
schiaritura**.

• Effetto purificante e 
sbiancante derivato dal 
Carbone vegetale.
	
• Alto potere schiarente, 
Il decolorante unisce al 
suo alto potere schiarente 
la pigmentazione grigia, 
ottenendo l’effetto 
di un biondo puro. La 
pigmentazione neutralizza 
le sfumature calde creando 
l’effetto platino.

• Piacevole applicazione, 
una volta preparata la 
crema, sarà semplice posare 
il prodotto sulle zone da 
trattare. I plus e sostanze 
tamponanti all’interno 
della formula garantiscono 
un’ottima adesione e stabilità 
della miscela.

• Fast and high-performance 
lightening.

• Usable with any application 
technique*.

Thanks to Apricot and 
Babassu Oils, Sens.ùs Ultra 
Platinum 9 protects the 
hair during the lightening 
process**.

• Purifying and whitening 
effect derived from 
Activated Charcoal.

• High lightening power, the 
lightener combines strong 
lifting performance with grey 
pigmentation, achieving 
a pure blonde result. The 
pigmentation neutralizes 
warm undertones, creating a 
platinum effect.

• Pleasant application, 
once the cream is prepared, 
the product is easy to apply 
to the areas to be treated. 
The formula’s pluses and 
buffering agents ensure 
excellent adhesion and 
mixture stability.

• Aclarado rápido y de alto 
rendimiento.

• Utilizable con cualquier 
técnica de aplicación*.

Gracias a los Aceites de 
Albaricoque y Babasú, Sens.
ùs Ultra Platinum 9 protege 
el cabello durante el proceso 
de aclarado**.

• Efecto purificante y 
blanqueador derivado del 
Carbón Activado.

• Alto poder aclarante, 
el decolorante combina 
una elevada capacidad de 
aclarado con pigmentación 
gris, obteniendo un rubio 
puro. La pigmentación 
neutraliza los reflejos cálidos 
creando un efecto platino.

• Aplicación agradable, 
una vez preparada la crema, 
el producto se aplica 
fácilmente en las zonas a 
tratar. Los principios activos 
agentes de regulacion de 
pH de la fórmula garantizan 
una excelente adhesión y 
estabilidad de la mezcla.

• Schnelle und 
leistungsstarke Aufhellung.

• Mit jeder Auftragetechnik 
verwendbar*.

Dank Aprikosen- und 
Babassuöl schützt 
Sens.ùs Ultra Platinum 
9 das Haar während des 
Aufhellungsprozesses**.

• Reinigender und 
aufhellender Effekt durch 
Aktivkohle.

• Hohe Aufhellungskraft, das 
Blondiermittel vereint eine 
starke Aufhellungsleistung 
mit grauer Pigmentierung und 
erzielt so ein reines Blond. Die 
Pigmentierung neutralisiert 
warme Nuancen und erzeugt 
einen Platin-Effekt.

• Angenehme Anwendung, 
nach der Zubereitung 
der Creme lässt sich das 
Produkt einfach auf die zu 
behandelnden Bereiche 
auftragen. Die Zusatzstoffe 
und Pufferwirkstoffe in 
der Formel sorgen für eine 
hervorragende Haftung und 
Stabilität der Mischung.

1 2
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IT   InBlonde Toner tonalizza in 
modo progressivo e bilan-
ciato neutralizzando, rifles-
si indesiderati o creando 
sfumature fantasia.

 
InBlonde Toner è stato 
creato per gli specialisti del 
biondo, ed in pochi minuti 
è possibile ottenere le sfu-
mature desiderate. 
La formulazione delicata di 
InBlonde Toner, grazie all’ 
Active Revitalizing Complex 
permette, allo stesso tem-
po, di trattare e rinforzare i 
capelli durante la posa.

 
• 9 Toner miscelabili per 
creare riflessi e sfumature 
fantasia. 
• 1 Clear per ottenere infi-
nite possibilità di persona-
lizzazione. 
• Da 5 a 20 minuti per otte-
nere l’effetto desiderato.

	 InBlonde Toner si miscela 
con CREAM/LUX ACTIVA-
TOR 5 Vol. 1,5% nel rap-
porto 1:2 (1 parte di crema 
InBlonde Toners e 2 parti 
di attivatore Cream/Lux 
Activator 5 Vol. 1,5%.).

EN InBlonde Toner tones pro-
gressively and evenly, neu-
tralizing unwanted tones or 
creating fantasy shades.

	 InBlonde Toner was crea-
ted for blonde specialists, 
and in just a few minutes it 
is possible to achieve the 
desired shades.

	 Thanks to its delicate 
formulation with Active Re-
vitalizing Complex, InBlon-
de Toner also treats and 
strengthens the hair during 
application.

	 • 9 mixable toners to cre-
ate reflections and fantasy 
shades.

	 • 1 Clear for infinite custo-
mization possibilities.

	 • 5 to 20 minutes to achie-
ve the desired effect.

	 InBlonde Toner mixes with 
CREAM/LUX ACTIVATOR 5 
Vol. 1.5% at a ratio of 1:2 (1 
part InBlonde Toner cream 
and 2 parts Cream/Lux Acti-
vator 5 Vol. 1.5%).

ES InBlonde Toner tonaliza 
de manera progresiva y 
equilibrada, neutralizando 
reflejos no deseados o cre-
ando matices fantasía.

	
	 InBlonde Toner ha sido 

creado para especialistas 
en rubios, y en pocos minu-
tos es posible obtener los 
tonos deseados.

	 Gracias a su delicada 
formulación con Active Re-
vitalizing Complex, InBlon-
de Toner también trata y 
fortalece el cabello durante 
la aplicación.

	 • 9 tonalizadores 
mezclables para crear 
reflejos y matices fantasía.

	 • 1 Clear para obtener 
infinitas posibilidades de 
personalización.

	 • De 5 a 20 minutos para 
conseguir el efecto desea-
do.

	 InBlonde Toner se mezcla 
con CREAM/LUX ACTIVA-
TOR 5 Vol. 1,5% en una pro-
porción de 1:2 (1 parte de 
crema InBlonde Toner y 2 
partes de activador Cream/
Lux Activator 5 Vol. 1,5%).

DE InBlonde Toner tönt pro-
gressiv und ausgewogen, 
neutralisiert unerwünschte 
Reflexe oder erzeugt Fan-
tasietöne.

	 InBlonde Toner wurde für 
Blond-Spezialisten entwi-
ckelt, und in nur wenigen 
Minuten lassen sich die 
gewünschten Nuancen 
erzielen.

	 Dank der sanften Formulie-
rung mit Active Revitalizing 
Complex pflegt und stärkt 
InBlonde Toner das Haar 
gleichzeitig während der 
Einwirkzeit.

	 • 9 mischbare Toner zur 
Kreation von Reflexen und 
Fantasienuancen.

	 • 1 Clear für unendliche 
Personalisierungsmöglich - 
keiten

	 • 5 bis 20 Minuten für das 
gewünschte Ergebnis.

	 InBlonde Toner wird mit 
CREAM/LUX ACTIVATOR 5 
Vol. 1,5% im Verhältnis 1:2 
gemischt (1 Teil InBlonde 
Toner-Creme und 2 Teile 
Cream/Lux Activator 5 Vol. 
1,5%).

TONER

TONER



IT   CARATTERISTICHE 
PRINCIPALI 

	 InBlonde Toner è ottimo 
per neutralizzare capelli 
schiariti ed è utilizzabile 
come soluzione tecnica 
prima di altri servizi colore. 
Inoltre, arricchisce capelli 
decolorati o mechati, cre-
ando favolose sfumature 
fantasia.

	 NB: non è adatto al servizio 
di mascheratura o copertu-
ra di capelli bianchi e capelli 
biondi naturali.

EN KEY 
	 FEATURES
	 InBlonde Toner is ideal 

for neutralizing lightened 
hair and can be used as 
a technical solution prior 
to other color services. It 
also enhances bleached or 
highlighted hair, creating 
beautiful fantasy shades.

	 Note: not suitable for 
masking or covering white/
grey hair or natural blonde 
hair.

ES CARACTERÍSTICAS 
PRINCIPALES 

	 InBlonde Toner es ideal 
para neutralizar cabellos 
aclarados y puede utilizar-
se como solución técnica 
antes de otros servicios 
de color. Además, realza 
cabellos decolorados o con 
mechas, creando fantás-
ticas tonalidades creativas.

	 Nota: no es apto para 
servicios de disimulado o 
cobertura de cabellos blan-
cos/canos ni para cabellos 
rubios naturales.

DE HAUPTEIGENSCHAFTEN 
	 InBlonde Toner ist ideal zur 

Neutralisierung aufgehel-
lter Haare und kann als 
technische Lösung vor wei-
teren Farbdienstleistungen 
verwendet werden. Zudem 
veredelt es blondiertes 
oder gesträhntes Haar 
und erzeugt faszinierende 
Fantasienuancen.

	 Hinweis: nicht geeignet zur 
Abdeckung von weißem/
grauem Haar oder von na-
turblondem Haar.

	 USO CORRETTO DI 
INBLONDE TONER 

	 InBlonde Toner è ideale per 
lavori su capelli schiariti 
ai livelli da 9 a 11. Sotto il 
livello 9, l’effetto risulterà 
progressivamente meno 
visibile. Tutte le nuances 
sono miscelabili fra di loro.

	 CORRECT USE OF 
INBLONDE TONER 

	 InBlonde Toner is ideal for 
use on hair lightened to 
levels 9 to 11. Below level 9, 
the result will become pro-
gressively less visible. All 
shades can be mixed with 
each other.

	 USO USO CORRECTO DE 
INBLONDE TONER 

	 InBlonde Toner es ideal para 
trabajar sobre cabellos acla-
rados a niveles del 9 al 11.  
Por debajo del nivel 9, el 
resultado será progresiva-
mente menos visible. Todas 
las tonalidades se pueden 
mezclar entre sí.

	 RICHTIGE ANWENDUNG 
VON INBLONDE TONER 

	 InBlonde Toner ist ideal 
für Arbeiten auf bis zu den 
Tonhöhen 9 bis 11 aufgehel-
ltem Haar. Unterhalb von 
Tonhöhe 9 wird das Ergeb-
nis zunehmend weniger 
sichtbar. Alle Nuancen sind 
untereinander mischbar.

	 PROPRIETÀ 
	 L’Active Revitalizing Com-

plex, Mix di amminoacidi di 
origine vegetale ad azione 
biomimetica, migliora la 
struttura dei capelli ren-
dendoli morbidi e lucenti.

	 PROPERTIES 
	 The Active Revitalizing 

Complex, a blend of 
plant-derived amino acids 
with biomimetic action, im-
proves the hair structure, 
leaving it soft and shiny.

	 PROPIEDADES 
	 El Active Revitalizing Com-

plex, una mezcla de ami-
noácidos de origen vegetal 
con acción biomimética, 
mejora la estructura del 
cabello, dejándolo suave y 
brillante.

	 EIGENSCHAFTEN 
	 Der Active Revitalizing 

Complex, eine Mischung 
aus pflanzlichen Ami-
nosäuren mit biomimeti-
scher Wirkung, verbessert 
die Haarstruktur und macht 
das Haar weich und glänz-
end.

TABELLA DILUIZIONE CLEAR E PROGRESSIONE EFFET TO COLORE
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IT   INBLONDE TONER COPRE 
I CAPELLI BIANCHI? 

	 No, InBlonde Toner non è 
pensato per questo tipo di 
servizio pertanto non copre 
né maschera i capelli bianchi.

	

 EN DOES INBLONDE TONER 
COVER GREY HAIR? 

	 No, InBlonde Toner is not de-
signed for this type of service 
and therefore does not cover 
or mask grey hair.

ES ¿INBLONDE TONER CU-
BRE LAS CANAS? 

	 No, InBlonde Toner no está 
diseñado para este tipo de 
servicio, por lo tanto no cubre 
ni disimula las canas.

DE DECKT INBLONDE TONER 
GRAUES HAAR AB? 

	 Nein, InBlonde Toner ist nicht 
für diese Art von Anwendung 
konzipiert und deckt graues 
Haar weder ab noch kaschiert 
es.	

	 COSA SUCCEDE SE 
INBLONDE TONER VIENE 
APPLICATO SU CAPELLI 
PIÙ CHIARI DEL LIVELLO 
10?

	 Il colore applicato risulterà più 
brillante e cromaticamente 
più puro.

	 WHAT HAPPENS IF 
INBLONDE TONER IS AP-
PLIED TO HAIR LIGHTER 
THAN LEVEL 10?

	 The applied color will appear 
brighter and chromatically 
purer.

¿QUÉ SUCEDE SI INBLONDE 
TONER SE APLICA SOBRE 
CABELLOS MÁS CLAROS 
QUE EL NIVEL 10?

	 El color aplicado resultará más 
brillante y cromáticamente 
más puro.

	 WAS PASSIERT, WENN 
INBLONDE TONER AUF 
HAAR ANGEWENDET 
WIRD, DAS HELLER ALS 
TONHÖHE 10 IST?

	 Die aufgetragene Farbe er-
scheint brillanter und farblich 
reiner.

   	 COSA SUCCEDE SE 
INBLONDE TONER VIENE 
APPLICATO SU CAPELLI 
PIÙ SCURI DEL LIVELLO 
9?

	 Il colore applicato verrà 
attenuato dal fondo residuo 
del capello schiarito. Le sfu-
mature calde saranno meno 
visibili e quelle fredde saranno 
molto condizionate dal fondo 
residuo caldo. In generale, più 
è scuro il fondo e meno saran-
no visibili i colori di InBlonde 
Toner.

 	 WHAT HAPPENS IF 
INBLONDE TONER IS AP-
PLIED TO HAIR DARKER 
THAN LEVEL 9?

	 The applied color will be softe-
ned by the residual underlying 
pigment of the lightened 
hair. Warm shades will be less 
visible, while cool shades will 
be strongly influenced by the 
warm residual base. In gene-
ral, the darker the underlying 
base, the less visible the 
InBlonde Toner shades will 
be.

 	 ¿QUÉ SUCEDE SI 
INBLONDE TONER SE 
APLICA SOBRE CABEL-
LOS MÁS OSCUROS QUE 
EL NIVEL 9?

	 El color aplicado se verá ate-
nuado por el fondo residual 
del cabello aclarado. Las 
tonalidades cálidas serán me-
nos visibles y las frías estarán 
fuertemente condicionadas 
por el fondo residual cálido. En 
general, cuanto más oscuro 
sea el fondo, menos visibles 
serán los colores de InBlonde 
Toner.

	 WAS PASSIERT, WENN 
INBLONDE TONER AUF 
HAAR ANGEWENDET 
WIRD, DAS DUNKLER ALS 
TONHÖHE 9 IST? 

	 Die aufgetragene Farbe wird 
durch den verbliebenen 
Untergrund des aufgehel-
lten Haares abgeschwächt. 
Warme Nuancen sind weniger 
sichtbar, während kühle 
Nuancen stark vom warmen 
Restuntergrund beeinflusst 
werden. Generell gilt: Je 
dunkler der Untergrund, desto 
weniger sichtbar sind die 
InBlonde-Toner-Nuancen.

DOMANDE FREQUENTI
FREQUENTLY ASKED QUESTIONS/ PREGUNTAS FRECUENTES/ HÄUFIG GESTELLTE FRAGEN
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IT   INBLONDE TONER SI 
APPLICA SU CAPELLI 
BAGNATI O ASCIUTTI? 

	 InBlonde Toner può essere 
applicato in entrambi i casi. 
Comunque, lavorando su 
strutture precedentemente 
schiarite, a capello umido ne 
risulta più semplice l’utilizzo 
e la gestione del tempo di 
posa, soprattutto in presenza 
di capelli naturali.

	 POSSO UTILIZZARE UN 
OSSIDANTE DIVERSO DA 
QUELLO PROPOSTO PER 
INBLONDE TONER?

	 No, l’utilizzo di ossidanti 
diversi e non previsti 
dal protocollo di utilizzo 
potrebbe dare risultati 
diversi da quello atteso.

	 POSSO MISCELARE LE 
NUANCE DI INBLONDE 
TONER TRA LORO?

	 Certamente, i colori di 
InBlonde Toner sono 
perfetti da soli ed anche 
in miscela fra di loro. Con 
l’utilizzo del Clear, si possono 
creare infinite tipologie 
di sfumature e intensità, 
per diverse necessità e 
tipologie di servizi. È la giusta 
scelta per ottenere effetti 
personalizzati e la miscela 
delle varie sfumature.

 EN SHOULD INBLONDE 
TONER BE APPLIED TO 
WET OR DRY HAIR? 

	 InBlonde Toner can be 
applied in both cases. 
However, when working on 
previously lightened hair 
structures, application on 
damp hair allows for easier 
use and better control of 
processing time, especially 
when natural hair is present.

	 CAN I USE AN OXIDIZING 
AGENT DIFFERENT 
FROM THE ONE 
RECOMMENDED FOR 
INBLONDE TONER?

	 No. Using oxidizing agents 
other than those specified 
in the usage protocol may 
lead to results different from 
those expected.

	 CAN INBLONDE TONER 
SHADES BE MIXED 
TOGETHER?

	 Yes. InBlonde Toner shades 
are perfect when used 
alone and can also be mixed 
together. By using Clear, it 
is possible to create endless 
variations of shades and 
intensities, suitable for 
different needs and service 
types. This is the ideal choice 
for achieving customized 
effects and personalized 
shade blends.

ES ¿INBLONDE TONER 
SE APLICA SOBRE EL 
CABELLO HÚMEDO O 
SECO? 

	 InBlonde Toner puede apli-
carse en ambos casos. Sin 
embargo, al trabajar sobre 
estructuras previamente 
aclaradas, la aplicación sobre 
el cabello húmedo facilita su 
uso y el control del tiempo de 
exposición, especialmente 
cuando hay presencia de 
cabello natural.

	 ¿PUEDO UTILIZAR UN 
OXIDANTE DIFERENTE AL 
RECOMENDADO PARA 
INBLONDE TONER?

	 No. El uso de oxidantes 
distintos a los indicados en 
el protocolo de aplicación 
puede dar lugar a resultados 
diferentes a los esperados.

	 ¿SE PUEDEN MEZCLAR 
ENTRE SÍ LAS 
TONALIDADES DE 
INBLONDE TONER?

	 Sí. Los tonos de InBlonde 
Toner son perfectos tanto 
usados solos como mezcla-
dos entre sí. Con el uso 
de Clear, se pueden crear 
infinitas combinaciones 
de matices e intensidades, 
adaptándose a diferentes 
necesidades y tipos de servi-
cio. Es la elección ideal para 
obtener efectos personaliza-
dos y mezclas a medida.

DE WIRD INBLONDE TO-
NER AUF NASSEM ODER 
TROCKENEM HAAR AN-
GEWENDET? 

	 InBlonde Toner kann in beiden 
Fällen angewendet werden. Beim 
Arbeiten auf zuvor aufgehellten 
Haarstrukturen ermöglicht die 
Anwendung auf feuchtem Haar 
jedoch eine einfachere Handha-
bung und eine bessere Kontrolle 
der Einwirkzeit, insbesondere bei 
vorhandenem Naturhaar.

	 KANN ICH EINEN ANDE-
REN OXIDATIONSMITTEL 
ALS DEN FÜR INBLONDE 
TONER EMPFOHLENEN 
VERWENDEN?

	 Nein. Die Verwendung von ande-
ren, nicht im Anwendungspro-
tokoll vorgesehenen Oxidation-
smitteln kann zu Ergebnissen 
führen, die vom erwarteten 
Resultat abweichen.

	 KÖNNEN DIE NUANCEN 
VON INBLONDE TONER 
MITEINANDER GEMISCHT 
WERDEN?

	 Ja. Die Nuancen von InBlonde 
Toner sind sowohl einzeln als 
auch in Mischung perfekt geei-
gnet. Mit der Verwendung von 
Clear lassen sich unendlich viele 
Abstufungen und Intensitäten 
für unterschiedliche Bedürfnisse 
und Servicearten kreieren. Die 
ideale Wahl für personalisierte 
Effekte und individuelle Nuan-
cenmischungen.

IT   COSA SUCCEDE SE 
INBLONDE TONER VIENE 
APPLICATO SU CAPELLI 
NATURALI?

	 In generale, vista la bassa 
percentuale o i bassi 
volumi dell’attivatore, 
non sorgeranno 
problemi. In alcuni casi 
possono verificarsi degli 
alleggerimenti di intensità 
del colore naturale, 
soprattutto nel primo 
centimetro di crescita (dove 
è sconsigliata l’applicazione) 
o su capelli sottili. In questi 
casi si consiglia sempre 
di applicare il prodotto a 
capelli umidi e tamponati 
e di controllare bene lo 
sviluppo del riflesso per 
evitare una posa eccessiva, 
che potrebbe lavorare sulle 
melanine naturali.

	 QUANTO DURA 
L’EFFETTO DEL COLORE 
DI INBLONDE TONER?

	 La durata di toner ad 
ossidazione con leggera 
intensità è molto influenzata 
dalle abitudini di lavaggio. 
Mediamente il servizio 
InBlonde Toner ha una durata 
di 6-8 lavaggi.

 EN WHAT HAPPENS IF 
INBLONDE TONER IS 
APPLIED TO NATURAL 
HAIR?

	 In general, due to the low 
percentage or low volumes 
of the activator, no issues 
will occur. In some cases, 
a slight lightening of the 
natural hair color intensity 
may happen, especially 
in the first centimeter of 
regrowth (where application 
is not recommended) or on 
fine hair.

	 In these cases, it is always 
recommended to apply the 
product on damp, towel-
dried hair and carefully 
monitor the development 
of the reflection to avoid 
excessive processing time, 
which could act on the 
natural melanins.

	 HOW LONG DOES THE 
INBLONDE TONER 
COLOR EFFECT LAST?

	 The durability of low-
intensity oxidative toners 
is strongly influenced by 
washing habits. On average, 
the InBlonde Toner service 
lasts 6–8 washes.

ES ¿QUÉ SUCEDE SI 
INBLONDE TONER SE 
APLICA SOBRE CABELLO 
NATURAL?

	 En general, debido al bajo 
porcentaje o a los bajos 
volúmenes del activador, no 
se presentan problemas. 
En algunos casos puede 
producirse un ligero aclarado 
de la intensidad del color 
natural, especialmente 
en el primer centímetro de 
crecimiento (donde no se 
recomienda la aplicación) o 
en cabellos finos. En estos 
casos, se recomienda 
siempre aplicar el producto 
sobre el cabello húmedo y 
secado con toalla, y controlar 
cuidadosamente el desarrollo 
del reflejo para evitar un 
tiempo de exposición 
excesivo que podría actuar 
sobre las melaninas naturales.

¿CUÁNTO DURA EL 
EFECTO DEL COLOR DE 
INBLONDE TONER?

	 La duración de los tóners 
oxidativos de baja intensidad 
está muy influenciada por 
los hábitos de lavado. En 
promedio, el servicio InBlonde 
Toner tiene una duración de 
6–8 lavados.

DE WAS PASSIERT, WENN 
INBLONDE TONER AUF 
NATURBELASSENES HAAR 
AUFGETRAGEN WIRD?

	 Im Allgemeinen treten au-
fgrund des niedrigen Pro-
zent-satzes bzw. der geringen 
Volumina des Aktivators keine 
Probleme auf. In einigen Fällen 
kann es zu einer leichten 
Aufhellung der natürlichen 
Farbintensität kommen, 
insbesondere im ersten Zen-
timeter des Haaransatzes (wo 
die Anwendung nicht empfoh-
len wird) oder bei feinem Haar.

	 In diesen Fällen wird empfoh-
len, das Produkt auf feuchtem, 
handtuchtrockenem Haar 
auf-zutragen und die Entwi-
cklung des Reflexes sorgfältig 
zu kontrollieren, um eine zu 
lange Einwirkzeit zu vermei-
den, die auf die natürlichen 
Melanine einwirken könnte.

	 WIE LANGE HÄLT DER 
FARBEFFEKT VON 
INBLONDE TONER?

	 Die Haltbarkeit von oxidativen 
Tonern mit geringer Intensität 
wird stark von den Wasch-
gewohnheiten beeinflusst. Im 
Durchschnitt hält der InBlonde 
Toner-Service 6–8 Haarwäs-
chen.

TONER
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IT   	Per proloungare la durata e 
la lucentezza del colore si 
consiglia l’utilizzo a casa di 
Illumyna Care Color Shampoo, 
Conditioner e Spray, o Blonde 
Shampoo, Conditioner e  
Spray in caso di nuances 
bionde e/o fredde.

EN  To help the colour stay 
bright for longer, we 
recommend using Illumyna 
Care Color Shampoo, 
Conditioner and Colour 
Spray at home. For blonde 
and/or cold shades, we 
recommend using Illumyna 
Care Blonde shampoo, 
conditioner and colour 
spray.

ES Para prolongar la duración 
y el brillo del color, 
recomendamos utilizar en 
casa el Illumyna Care Color 
Shampoo, Conditioner y 
Color Spray. En el caso de 
las tonalidades rubias y/o 
frías recomendamos el uso 
de llumyna Care Blonde 
shampoo, conditioner y 
color spray.

 DE  Um die Haltbarkeit und 
den Glanz der Farbe zu 
verlängern, empfehlen wir 
bei blonden und/oder kühlen 
Nuancen die Anwendung 
zu Hause von Illumyna Care 
Color oder Blonde Shampoo, 
Conditioner und Color Spray.

IT   	La sezione InBlonde dell’app 
Sens.ùs è lo strumento 
digitale pensato per guidare 
il professionista nella scelta 
della nuance perfetta dei toner 
InBlonde. Attraverso l’utilizzo 
della fotocamera, il colorista 
analizza visivamente i capelli 
applicando i filtri delle nuance 
in tempo reale per una preview 
immediata del risultato colore.

	 Un supporto intuitivo che aiuta 
a perfezionare la scelta del 
toner e a personalizzare il ser-
vizio su ogni cliente. Una volta 
definita la tonalità ideale, l’app 
suggerisce la formulazione più 
adatta, con indicazioni precise 
sulle quantità dei prodotti e 
raccomandazioni dedicate per 
il mantenimento del colore a 
casa.

EN The InBlonde section of the 
Sens.ùs app is the digital tool 
designed to guide professio-
nals in choosing the perfect 
InBlonde toner shade. By 
using the camera, the colorist 
visually analyzes the hair by 
applying shade filters in real 
time, providing an immediate 
preview of the color result. 
An intuitive support that helps 
refine the toner selection and 
personalize the service for each 
client.Once the ideal shade has 
been defined, the app suggests 
the most suitable formulation, 
with precise indications on pro-
duct quantities and dedicated 
recommendations for maintai-
ning the color at home.

ES La sección InBlonde de la app 
Sens.ùs es la herramienta 
digital diseñada para guiar al 
profesional en la elección de 
la matización perfecta de los 
tóners InBlonde. Mediante el 
uso de la cámara, el colorista 
analiza visualmente el cabello 
aplicando los filtros de las to-
nalidades en tiempo real para 
una vista previa inmediata del 
resultado del color. Un soporte 
intuitivo que ayuda a perfec-
cionar la elección del tóner y 
a personalizar el servicio para 
cada cliente.Una vez definida la 
tonalidad ideal, la app sugiere la 
formulación más adecuada, con 
indicaciones precisas sobre 
las cantidades de producto y 
recomendaciones específicas 
para el mantenimiento del color 
en casa.

DE  Der InBlonde-Bereich der Sens.
ùs App ist das digitale Tool, 
das Fachleute bei der Auswahl 
der perfekten InBlonde-To-
ner-Nuance unterstützt.Mithil-
fe der Kamera analysiert der 
Colorist das Haar visuell und 
wendet die Nuancenfilter in 
Echtzeit an, um eine sofortige 
Vorschau des Farbergebnisses 
zu erhalten. Eine intuitive Un-
terstützung, die dabei hilft, die 
Tonerwahl zu optimieren und 
den Service für jeden Kunden 
individuell anzupassen. Sobald 
der ideale Farbton festgelegt 
ist, schlägt die App die am 
besten geeignete Formulierung 
vor, mit präzisen Angaben zu 
den Produktmengen sowie 
speziellen Empfehlungen für 
die Farberhaltung zu Hause.

MANTENIMENTO A CASA
MAINTENANCE AT HOME
MANTENIMIENTO EN CASA
ERHALTUNGSBEHANDLUNG ZU HAUSE

VIRTUAL COLOR CHART

ILLUMYNA CARE

COLOR BLONDE
Discover and 
download 
Sens.ùs App



@sens.ùs

ilovesensus.it
@sensus_hairlovers

Scopri la linea InBlonde online 
Discover the InBlonde range online
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